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»Az orszag diszére létrehozott konyvtarként” értékel-
ték mar rogton Matyas kiraly halala utdn a magyar
féurak a Corvina konyvtarat, és megallapodasban
kotelezték az 6rokost, Corvin Janost arra, hogy a
konyvarat érintetleniil Budan hagyja, legfeljebb
néhany darabot vihet el belSle. Matyas konyvta-
ra végil szétszorddott a vildgban, a konyvek nagy
része elpusztult, am a mintegy 235 ma ismert diszes,
kézzel illuminalt kddex — mlivészettorténeti €s esz-
tétikai értékén tul — igy is hiven tanuskodik az egy-
kori pompas uralkodéi konyvtarrol, amely egyuttal a
Matyas-kori mivészet és mipartolas egészérdl alkot-
hatd toredezett képnek is az egyik legfontosabb ele-
me. A 2018. november 6. és 2019. februar 9. kézott,
az Orszagos Széchényi Konyvtarban megrendezett
kiallitas katalogusanak cime is jelzi, hogy az utdkor
nemzeti kulturalis kincsként tartja szamon a Bib-
liotheca Corvinat, amely 2005-ben az UNESCO
Vilagorokség listajara is felkeriilt.

A jelenleg 37 corvinat 6rz6 OSZK épiiletétdl csak
par méterre allt Matyas kiraly egykori budai palotgja,
a Corvina konyvtar eredeti helye, amelyet a kiallitas
nagy sikerrel idézett meg. A két konyvtar és alapitoik
eszmei rokonsaga onkénteleniil adédik mar ebbdl a
térbeli kozelségbdl is, de a parhuzamot explicit meg-
fogalmazta az OSZK Varba koltoztetésérdl 1959-ben
hozott dontést ismertetd kiadvany is.! Ennek szelle-
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mében a nemzeti konyvtar az utdbbi évtizedekben
felivel6 Corvina-kutatas egyik kézpontja, eredmeé-
nyeit tobb kutato osszefogasaval, idordl iddre kiallita-
sok, igényes szakkatalogusok formajaban teszi kozzé.

Egyik meghatarozé muzeumi emlékem a rendszer-
valtas idejébdl, amint 1990-ben még gimnazistaként
sorban allok, hogy bejuthassak a Corvina-kiallitas-
ra.? A konyvtar 2002-ben is hasonl6 tarlattal iinne-
pelte alapitdsanak 200. évfordulojat,® a 2008-as
Reneszansz Ev soran pedig Vitéz Janosnak a Hunya-
di Matyas szamara is példaként szolgald konyv-
gyUjteménye ¢s a XV. szazad konyvkulturaja keriilt
a kozéppontba.* (Corvinakban akkor a szomszédos
Budapesti Torténeti Mtzeum évfordulos Matyas-ki-
allitasan lehetett gyonyorkddni.)’ A 2008-ban elin-
ditott Supplementum Corvinianum kiadvanysorozat a
kiilfoldi kutatdkat is megcélozva négy idegen nyelven
kozo6l beszamolokat a Corvina-kutatas fejleményei-
rol. Ilyen el6zmények utan kapta a felkérést egy ujabb
kiallitas megrendezésére Zsupan Edina klasszika-filo-
logus, humanizmus- és Corvina-kutaté, az OSZK
munkatarsa, aki mar kordbban is irt tobbek kozott
a wolfenbiitteli Herzog August Bibliothekban 6rzott
corvinakrol irta.

Régota tobbeket foglalkoztat a budai kdnyvmi-
hely kérdése, amely végiil a kiallitas és katalogusa f6
témaja lett. Ilyen kimerit6en, monografikus igénnyel
korabban még senki sem vallalkozott a bemutatasara.
A témavalasztas halasnak és indokoltnak bizonyult,
ellentétben ugyanis a kdzonségesalogatd, blockbus-
ter-kiallitasokkal, ez a tarlat és a katalogusa valoban
jelent8s Uj szakmai ismeretekkel szolgalt.

Az a tény, hogy Hunyadi Matyas nemcsak Ita-
liabol (elsésorban Firenzébdl) hozatott konyvtara
szamara diszkdédexeket, mivel Budan is létre jott
egy scriptorokbdl, illuminatorokbol és kdnyvkotok-
bdl allé muhely, nem volt mindig evidens a kuta-
tas szamara. A muhely mesterei is a kortars italiai
miniatarafestészet stilusaban dolgoztak, tobbnyire
maguk is Italiabdl szarmaztak. A budai muhely kap-
csan tehat nem beszélhetiink kimondottan, modern
értelemben vett helyi, vagy akar nemzeti stilusrol.
A kiallitasnak és a katalogusnak ugyanakkor éppen
az az egyik legfobb tanulsaga, hogy a Budan alkoto
mesterek munkai és az Italiabdl importalt kodexek
kozott 1étrejott kolcsonhatas eredményeként kiala-
kult egy olyan sajatos stiluskeveredés, ami jellegzetes
karaktert eredményezett a korabeli miniaturafes-
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tészeten belil. A hazai kutatasban eldszor a XIX.
szazad végén vetddott fel a gondolat, hogy a kodexek
egységes, aranyozott borkotését egyedi, budai jelen-
ségként lehetne értelmezni. Végil Hoffmann Edit-
hnek sikerlt bizonyitania az 6nallé budai mihely
létezését, illetve meghataroznia fébb, elsésorban
észak-italiai eredetl stilusjegyeit. A budai muhely
meégis sokaig a Corvina-kutatas legrejtélyesebb terii-
lete maradt.

A katalogus bevezetd
tanulmanyaban (A4 budai
miihely) Zsupan Edina
részletesen ismerteti a
budai mihellyel kapcsola-
tos legfrissebb kutatasokat.
Megtudhatjuk, milyen uj
attribuciok, datalasok szii-
lettek, és hogyan rajzolta at
mindez nemcsak a budai
miubhely, hanem altalaban a
Corvina konyvtar létrejot-
tével, mikodésével kapcso-
latos tudasunkat. Zsupan
érvelése nem szoritkozik
a muvészettorténészek
hagyomanyos eszkozeire,
viszont az a kodikologi-
ai, konyvészeti, paleogra-
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Bévilt tobbek kozott azon kddexek csoportja is, ame-
lyek bizonyara Vitéz Janos gyUjteményébdl kertiltek a
Corvina konyvtarba, ami azért is jelent0s felfedezés,
mert az esztergomi érsek kdnyvtara sok tekintetben
a kiralyi gyGjtemény mintaja volt. Jol illusztralja azt
a folyamatot, hogy hogyan hasznalta fel az uralkodo
a Vitéztol megorokolt kodexeket sajat konyvtaranak
gyarapitasara, az OSZK-ban 6rzott Regiomonta-
nus-corvina, amelynek keletkezési koriilményeit
meggy6zéen tarja elénk
Zsupan Edina (Kat. B2). A
csillagaszati témaju kodex
eredetileg 1471 koril Vitéz
kornyezetében keletkezett,
erre enged kovetkeztet-
ni tobbek kozott az iras-
kép, valamint a diszités
gotikus stilusa. A kodex
diszitése azonban, felte-
het6en Vitéz halala miatt,
befejezetlen maradt, és
mintegy tiz évvel késGbb
a szabadon hagyott elsé
oldalaira uj eldszot irtak,
melyet ugyanaz a scrip-
tor, de mar a humanista
irasképet kovetve, vetett
papirra, pontosabban per-
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corvinak tanulmanyozasa
soran elsajatitott, kifeje-
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gamenre. Az el6sz6 kez-
délapjanak lapszéli diszeit
pedig az akkor mar Budan

zetten megtermékenyitd-
en hatott vizsgalatukra. A
kotet modszertani ijdonsa-
gai kozé tartozik minden-
képpen az, hogy az egyes
corvinakat az eddigieknél
is komplexebb interdisz-
ciplinaris vizsgalatnak ve-
tette ala, kitagitva a korab-
bi, elsésorban stiluskri-
tikai, ikonografiai és a
provenienciara iranyuld
kutatasokat, nem utolso-
sorban pedig az irodalom-
és eszmetOrténeti kontextusokat. Hol a festékrétegek,
a cimer vagy a pergamen tipusa, az iraskép vagy
éppen a scriptor személye is segitette egyes kodexek
elkészitésének budai lokalizaciojat. Az eddigiekhez
képest még hangsulyosabbnak bizonyult tovabba az a
megkozelitésmaod is, amely az itt készult kotetek belsd
miniataradiszét és a kulsd kotést szerves, Osszetar-
tozo egységként kezeli, igy ahol csak indokolt volt,
a katalogustételekben a kotés részletes bemutatasa
koveti a kddex muvészettorténeti és tartalmi leirasat.
Mindezeknek koszonhetéen a kataldgus egyik leg-
fontosabb ujdonsaga, hogy joval tobb corvinat tart
— részben vagy teljes egészében — a budai muhely
termékének, mint a korabbi kutatas.

Philostratus: Heroica, 0SZK, Cod. Lat. 417. f 2r.

tartozkodo firenzei minia-
tor, Francesco Rosselli
készitette el. A Regiomon-
tanus-corvina létrejotté-
nek két fazisa szimbolikus
értékl, amennyiben arra
is ramutat, hogyan fért
meg egymas mellett a
hazai udvari mivészetben
a késd gotikus és az italiai
importként érkezd rene-
szansz stilus. A kiallitasi
katalogus érdeme tobbek
kozott éppen az ilyen és
ehhez hasonldé minuciézus nyomozas, amelyben fel-
tarulnak eldttiink a kodexek sziiletésének bonyolult
rétegei. Janus Pannonius egykori kodexei kozil is
megcsodalhattunk egyet a kiallitason, ami azért sza-
mit ritkasagnak, mert Eurdpa-szerte hires, latinul
verseld koltonk konyveit, a hagyomanyos posszesszo-
ri jegyek hijan, nehéz azonositani (Janus Pannonius
evangéliumos konyve, Kat. C2).

A bevezet6 tanulmany sorra veszi a budai mihely
legfontosabb mestereit és corvinait, s részletesen
bemutatja keletkezésiik dsszetett koriilményeit, ami
1) megvilagitasba helyezi az egész Corvina konyv-
tar fejlesztésének menetét. Az elsd, 1480 koriili id6-
szakban két név szerint is ismert mester, a firenzei
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Francesco Rosselli és a milandi Francesco da Cas-
tello dolgozott Budan. Rosselli miniatori életmutvét
csak az 1960-as évek oOta lehet azonositani, miutan
az olasz kutatas felismerte benne az urbinoi her-
ceg, Federico da Montefeltro altal foglalkoztatott
egyik legkedveltebb miniatort. Egy régota ismert
adat pedig magyarorszagi utjarol szamol be, ahova
1479-1481 kozott tartozasa miatt, anyagi megfon-
tolasbol érkezett, mert megszlintek az urbinoi meg-
rendelések. Az utdbbi évek
kutatasai tobb corvina deko-
racidjat is Rosselli kezétol
eredeztették, azonban egyi-
ket sem tudtak biztonsaggal
pontosan budai tartdézkoda-
sahoz kotni. Sokaig ugy tlnt,
hogy Matyas mar inkabb a
miniator Firenzébe torté-
né visszatérése utan rendelt
téle illusztraciokat. Zsupan
kutatasainak koszonhetd-
en most mar Rosselli budai
munkassagahoz kothetjik
a Regiomontanus-corvinan
kivil a Beatrix kiralyné sza-
mara készilt psalteriumot is,
amely, ,,a budai miihely egyik
nagy szerzeménye”, hiszen
eddig sok tarsaval egyftt ita-
liai eredetinek vélték (Kat.
a3, 153. old.). A Regiomon-
tanushoz hasonloan a psal-
teriumon sem csak egy kéz
dolgozott: mig a cimlap Ros-
sellinek attribualhatd, addig
a belsében mar egy mas sti-
lusban alkotd, milandi minia-
tor keze nyoma ismerhet? fel,
akit nemrégiben Nagy Eszter
a Matyas-gradualé diszitésé-
vel hozott 6sszefliggésbe. (Az
egyes corvinak szévevényes
torténetét olvasva felmeriil
a kérdés, hogy talan szem-
léletes lett volna a kodexek
egymashoz vald viszonyat, mondhatni, kapcsolati
haldjat abrara is kivetiteni.) Mindenesetre tobbek
kozott éppen az 1j Rosselli-attribucioknak kdszon-
het6en a muhely stilusa immar valtozatosabb képet
mutat, hiszen a korabbi elképzelések elsésorban az
észak-italiai, un. lombard stilushoz kapcsoltak.
Zsupan Edina Kkitér Francesco da Castello
magyarorszagi tevékenységére is, aki ennek a kor-
nek az egyik legrégebben név szerint ismert mes-
tere. FOpapi és féuri megrendelésekre is dolgozott,
ami arrdl tanuskodik, hogy a reneszansz izlés nem
csak a kiraly megrendeléseiben éreztette hatasat. Az
udvarral is szoros kapcsolatban all6 Kalmancsehi
Domonkos székesfehérvari prépost szamara készitett

Philostratus: Heroica, 0SZK, Cod. Lat. 417.f 1v. Az

breviarium a budai muhely egyik legreprezentati-
vabb, gazdagon diszitett példanya, melyet raadasul
Francesco da Castello tobb helyen szignalt is (Kat.
D1). A katalégus az 6 munkassagat is uj megvilagi-
tasba helyezi, magyarorszagi tartozkodasa ugyanis
— megszakitasokkal ugyan, de — majd egy évtizedet
Olelt fel. Az Gjabb kutatasokban pontosabban kiraj-
zolodik, hogyan valtozott ez id6 alatt Da Castello
stilusa, hogyan keriilt, ez az eredetileg a milanoi
miniaturafestészet karakterét
képvisel6 miniator a Buda-
ra érkezd, firenzei eredetl
muvek hatasa ala. A neki
attribualhat6é kotetek koriil
még mindig sok a kérddjel,
de az utdbbi években olyan
jelentds tételekkel gyarapo-
dott a budai munkassaga-
hoz kothet6 corvindk szama,
mint a Trapezuntius-corvina
(Rhetorica, Kat. D6) vagy a
csillagaszati témaju Toll-
hopff-corvina (Stellarium,
Kat. d10), amely attribucio-
kat Zsupan Edina is elfogad.
Elveti viszont azonositasat
az un. Cassianus-mesterrel,
aki muvészi sziikségnevét a
szerzetesi ¢let szabalyairol
irott, parizsi Cassianus-cor-
vinarol kapta (Kat. E3).
Jellegzetes stilusuk miatt a
budai mihelyen beliil kiilon
csoportot alkotnak a Cas-
sianus-csoport tagjai, ami
szintén alatamasztani lat-
szik azt a feltételezést, hogy
a tobbféle italiai miniatara-
festészeti stilusbol parhuza-
mosan meritd, egységes helyi
stilus kialakitasara torekvés
a budai muhely fontos célja
) lehetett.
emlitett Cassia-
nus-csoport egy masik
diszesebb darabja a Filarete épitészeti traktatusat
tartalmazo Averulinus-corvina, amelyet mostan-
tol, hala a scriptor sikeres azonositasanak, szintén
a Budan keletkezett corvinak koézé sorolhatunk.
Hasonld kodikologiai szempontok alapjan, tovab-
ba a muhelyre jellemzd imitacios technika figye-
lembevételével tekinthet6 Budan késziilt milinek a
Philostratos-corvina is, amelyet a korabbi kutatas
a féminiator, Boccardino il Vecchio firenzei szar-
mazasa miatt egyértelmien az Italiabol megrendelt
kotetek kozé sorolt (Kat. G1). Az egész konyvtar
egyik leggazdagabban diszitett példanyarol van szo,
amely egyben az uralkoddi reprezentacio legemble-
matikusabb ikonografiai programjat hordozo corvi-
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na. Budai lokalizacidja, a tobbi 14j ,,atmindsitéssel”
egyutt nagymértékben ndveli a korabban sokszor
provincialisnak, masodvonalbelinek mindsitett budai
muhely rangjat, amikor munkait az Italiaban ,,sztar-
miniatoroktdl” rendelt luxuskodexekkel vetették
Ossze. (Ezzel az 0sszehasonlitassal egyébként gyak-
ran a hazai humanizmuskutatas is szembesiil, ha
sorra vesszlik, hogy kik azok az olasz humanistak,
akik végil eljutottak a budai udvarba.)

A katalogus végleg leszamol azzal a mitosszal is,
amely sokaig az un. fehér indafonatos kodexeket
ovezte. Az 1460-1470 kozotti iddszak firenzei diszi-
tésmodjarol elnevezett csoport koteteirdl a kutatas
korabban azt gondolta, hogy az uralkodé nagyjabol
keletkezési idejiikkel egy idében rendelte meg Oket,
s igy ezek alkottak volna a gyUjtemény korai rétegét.
Mara azonban mar bizonyosnak latszik, hogy ebben
az évtizedben még nem beszélhetiink a Corvina
konyvtar létezésérdl, és a corvinaknak ez a csoportja
csak késObb érkezett Matyas gyUjteményébe. (Ere-
deti tulajdonosaik koziil megemlithetjiik Vitéz Janost
és Janus Pannoniust, korabbi uralkoddkat és leg-
tjabban Handd Gyodrgy kalocsai érseket, amint azt
Pdcs Danielnek sikeriilt nemrégiben bebizonyitania
és a katalogusleirasokban is bemutatnia.) A Corvi-
na konyvtar allomanyanak nagy részét a masoktol
Orokolt kodexek tették ki, a tulajdonosvaltas fontos
gesztusaként pedig az eredeti tulajdonos cimerét
minden esetben atfestett¢k a kiralyéval. (Zsupan
részletesen taglalja a cimerhasznalat modozatainak
jelentéségét is.) A muhelyben ezt a munkafazist két
ismeretlen kéz, az un. ,els6” és ,,masodik” cimer-
festd végezte el. A katalégusban publikalt névumok
kozé tartozik az is, hogy alaposabban megismertet a
korabban csak cimerfestéként emlegetett mesterek
munkamodszerével, stilusaval. Ugyanis Zsupan Edi-
na szerint a cimerfest6ket a cimerek és inicialék meg-
festésén kivil egy-egy corvina teljes diszitésével is
megbiztak. Az ,elsé cimerfest6hdz” koti a modenai
Alberti-corvina illuminalasat, a masodik cimerfestd
keze nyomat pedig a kortars Pietro Ransanoénak a
magyarok torténetérdl irott mivét tartalmazd cor-
vina diszitésén véli felfedezni (Kat. I1). A Ransa-
nus-corvina a frissen a budai mihely korébe sorolt
darabok egyike — korabban ezt is italiai, leginkabb
napolyi eredetlinek vélték.

A stilaris, sokszor egészen apro részleteket, allatfi-
gurat vagy arcabrazolasokat 6sszehasonlité kom-
parativ, illetve kodikoldgiai érveket, azaz a kodex
materialis, fizikai jellemz6it is vizsgald argumenta-
ciok soran a kodexek 1j, izgalmas kapcsolatrendszere
elevenedik meg az olvasé el6tt, egyuttal feltarul a
helyi mesterek munkamodszerének egyik legfonto-
sabb ismérve, az imitacié mikéntje is. A kisebb, ano-
nim miniatorok munkait sokszor éppen azért nehéz
elktiloniteni egymastol, mert gyakran hasznaltak fel
el6képiil a konyvtar mar kész, illuminalt kddexeit
vagy a Firenzébdl megrendelt diszkodexek lapjait,
s elofordult, hogy egy milivon beliil egyszerre tobb

corvina stilusa, részlete is visszakdszon. ,,Mintha
elindult volna egy folyamat, amelynek soran a kira-
lyi konyvtar gyarapodo allomanya, illetéleg a benne
talalhatd diszités egy folyamatosan béviild moti-
vumbazist képezett volna a késobbi kézirat-produk-
ci6 szamara” — fogalmaz Zsupan (59. old.). Vagyis
kialakuloban volt a budai muhelyre jellemz6 stilus,
amelynek egyik {6 ismérve éppen egyfajta eklektika
volt.

Zsupan Edina fejezetének, de az egész katalogus-
nak is az egyik legfontosabb konkluzidja megerdsitet-
te azt a korabbi feltételezést, amely szerint a kdnyvtar
jelentds hanyadat csak Matyas kiraly uralkodasanak
utolsé évtizedében rendelték meg. Ezen beldl is a
legdiszesebben illuminalt kddexek nagy része csak
az 1485 utani évekre, vagyis a Bécs (1485) ¢s Bécsuj-
hely (1487) elfoglalasa utani, politikailag nyugodtabb
idGszakra datalhato. (Ez a jelenség egyébként a szob-
raszat és az épitészet terén megfigyelhetd tenden-
ciakkal is egybevag.) A kiraly 1490-ben bekdvetke-
zett halala tehat ezt a nagyszabasu, az italiai kor-
tarsakéval vetekedd muvészeti programot szakitotta
félbe.

Nem allithatom, hogy Zsupan Edina tanulma-
nya konnyed olvasmany lenne azok szamara, akik
kevésbé jartasak a corvinak univerzumaban, de a
katalogus pillérét alkotd fejezet az utdbbi évek Cor-
vina-kutatasanak egyik legfontosabb fejleményeként
értékelendd. A szamtalan ujdonsagot tartogatd szo-
veg modszertani szempontbdl hasznos lehet a nem
muveészettorténész olvasoknak is. Egy irodalomtorté-
nésznek példaul rogton eszébe juthat a korabeli sz6-
vegalkotoi eljarasok koziil az imitacid, a kompilacid
vagy a parafrazis, amelyek parhuzamba allithatok az
itt leirt vizualis alkotoi mdodokkal. Zsupan szovege
magan viseli a szerzd egyik legjellemz6bb kutatoi
attitidjét, az alazatot és a szerénységet. Ez az attitd
érvényesiilt a kotet szerkesztésében is, az 6vével nem
egyezd attribucidra vagy datalasra vonatkozoé vélemeé-
nyeket ugyanis a tobbi szerzd szabadon kifejthette.

Miko Arpad tanulmanya (Konstrukcio és rekonst-
rukcio. Adalékok a Corvina budai mithelyének
historiografiajahoz) attekinti a budai muhely kuta-
tastorténetét kb. az 1970-es évekig, Csapodi Csa-
ba munkassagaig. Mikd a corvinak emblematikus
bdrkotéseinek recepciodjaval indit, néhany példan
bemutatja, hogyan utanoztak a XVII. szazadtdl
kezdve egészen a XX. szazadig a hazai bibliofil gy(j-
ték és konyvkotOmuvészek a corvinak borkotését.
A reprezentativ, aranyozott kotéseket mar a XIX.
szazadi kutatas is a Corvina-konyvtar védjegyeként
értelmezte, éppen ezek alapjan azonositott Romer
Floris, a hazai mlvészettorténet és régészet egyik
megteremtdje is corvinaként egyes diszkodexeket.
Mikd Arpad mar korabbi tanulmanyaiban is beha-
téan vizsgalta a Matyas-kori mavészet utdéletét és
kutatastorténetét. Ezuttal a corvinakdtések mesterei
és eredete koriil folyo kezdeti vitakat és nemzetkozi
visszhangjukat ismerteti. Tanulmanyabdl azt is meg-
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érthetjiik, hogy a korabbi muvészettorténet-irashoz
képest mekkora eldrelépést jelentettek Hevesy Andor
(André de Hevesy), majd Hoffmann Edith 1920-as
években megjelent publikaciéi a budai miihelyrol,
mindezt ugy, hogy kdzben egyfa]ta izgalmas korraj-
zot is kapunk, Miké ugyanis a corvinakutatok eddig
kevésbé ismert tarsadalmi, csaladi hatterét, kapcso-
lati haldjat, fontosabb biografiai adatait is elénk tarja.
A corvinak kotésével és altalaban a magyarorsza-
gi reneszansz bdrkotésekkel foglalkozik Rozsondai
Mariannak, a téma legszakavatottabb szerzdjének
tanulmanya is (A magyarorszagi konyvkditések rene-
szansz korszaka). A ma -
mintegy 217, eredetiként
szamontartott corvinanak
koriilbelil egyharmada-
nak megvan az eredeti
diszkotése. Nincs koztiik
két egyforma. A goOrog
koédexek un. alla greca
kotést kaptak (amit rész-
letesen a kovetkezd tanul-
manyban Németh Andras
ismertet), viszont a latin
és a gorog nyelva kode-
xek boritdéjan egyarant
olvashat6 a kotetben fog-
lalt mG szerzdje és cime,
ami hozzajarult a konyv-
tar egységes arculatahoz.
Rozsondai cikkébdl meg-
tudhatjuk, hogy a kuta-
tas mai allasa szerint a
Matyasnak dolgozé budai
muhely konyvkotdje olasz
szarmazasu mester lehe-
tett, s a kotetek stilusa
és felépitése is nagyrészt
italiai mintakat kovet.
Rozsondai ismerteti a cor-
vinakdtések datalasanak
problematikajat, valamint
recepciotorténetiiket is,
hiszen a konyvtar gyara-
pitdsa Matyas utddja, II.
Ulaszl6 uralkodasa alatt is
folytatddott, még ha nem
ugyanolyan mértékben is.
Németh Andras a Corvina kényvtar gordg nyelvl
kddexeinek a budai mtihelyben elvégzett restauralasat
targyalja, amivel mostanaig — legalabbis ilyen beha-
téan, mind filoldgiai, mind pedig konyvészeti szem-
pontbodl — a kutatas még nem foglalkozott (4 Corvina
gorog nyelvii kodexeinek restauralasa Budan). A szerz6
évek ota sikeresen vizsgalja a gordg nyelvi corvinak
csoportjat, néhany éve pedig mar a Vatikani Apostoli
Konyvtar gordg nyelvl kéziratainak egyik custosaként
folytatja kutatasait. A gorog kéziratok tobbsége nem
korabeli, humanista masolat, és értékiik nem annyira

diszitettségiikben, mint inkabb régiségiikben, gérog
mivoltukban rejlett. (Feltehet6en mar csak azért is
kiilonlegesnek szamitottak, mert a XV. szazad maso-
dik felében a jo gorogtudas meég a humanistak kozott
sem volt annyira elterjedt, mint a latiné.) Ma mar
nehéz pontosan megallapitani a gérog kodexek sza-
mat a Corvina allomanyan beliil, de bizonyara mar
a kortarsak és a kozvetlen utokor is nagyra becstlte
Oket, amint az a tanulmanyban hivatkozott forrasok-
bdl kidertl. Ismeretes, hogy Janus Pannonius sza-
mos gordg kézirat tulajdonosa volt, amelyek a kdltd
1472-es halala utan nagy valdszinlséggel Matyas
kényvtaraba kerultek.

A dSTANTISSIMAM MA.
' IE‘oTATEM MATHJA: g

Ransanus Epitome rerum Hungancarum
Cod. Lat. 249.f 17r.

A Corvinahoz kothe-
t6 gordg kddexek kozott
olyan jelentds darabok is
vannak, mint VII. (Bibor-
bansziletett) Konstantin
csaszarnak (905-959) a
bizanci udvari szertar-
tasrendet bemutatd, De
ceremoniis cimi munkaja,
amely miinek a nagy részét
csak ebbdl az egy példany-
bol ismerjik. Németh
egy alapos konyvészeti és
konyvrestauratori nyomo-
zas részleteibe vezeti be az
olvasot, bemutatva tobb
példan is, hogyan gjitot-
tak fel a kdnyvtarba érke-
z6 sérult, hidnyos, rossz
allapotu gordg kodexeket,
és hogyan, milyen tech-
nikaval készitettek rajuk
1j, gérogos jellegt kotést,
amivel elsé ranézésre
megkilonboéztethetdk
voltak latin tarsaiktél. A
restauralas folyamatanak
rekonstrualasaval a szerzd
egyuttal a budai konyvko-
t6 muhely tevékenységével
kapcsolatban is 4j eredmé-
nyekre jutott.

A magyarorszagi cor-
vinakutatas nemzetkdzi
beagyazottsagarol tantiskodik Mario Marubbi fejeze-
te, amely a budai miihely egyik vezetd, név szerint is
ismert, mar emlitett mesterének, Francesco da Cas-
tellonak a palyafutasat tekinti at (Francesco da Castello
palyafutasa). Az utazasi és kiilfoldi kutatasi lehetOsé-
gek rendszervaltas utani boviilésének kdszonhetden
az elmult évtizedekben er6s6dott a magyarorszagi
és nemzetkozi reneszansz kutatok egyuttmikodé-
se, amely tobb sikeres konferencidban és kiallitas-
ban is manifesztalodott. Ennek eredményeként a
Matyas-korra vonatkozo muvészettorténet-irasunk
szamos 1j adattal gazdagodott, igy példaul korabban
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ismeretlen, szlikségnévvel ellatott mivészeket sike-
rult azonositani, korabbi téves attribuciokat megca-
folni, egyszoval az italiai anyag behato ismerete €s a
nemzetkozi szakirodalomban valo jartassag az olyan
mualkotasok tanulmanyozasanak elengedhetetlen
feltételévé valt, amelyek alapvetSen italiai hatasra
sziilettek meg. Eppen ezt a nézépontot villantja fel
a miniaturafestészetet kutatdé Marubbi irasa is, aki
Castello miiveit a mester keze munkajaként megha-
tarozott egyéb, italiai munkakkal egyiitt ismerteti.
A miniatorok azonositasa sok esetben stiluskritikai
alapon toérténik, amikor nem all rendelkezésre egyéb
kodikoldgiai informacio, irasos forras vagy szignatu-
ra, mint Castello esetében. Marubbi ugyanakkor arra
is figyelmeztet, hogy még a szignatura sem jelenti fel-
tétleniil, hogy az adott kédex Osszes lapjanak minden
részletét a mester sajat keztlileg festette volna meg,
mivel ezek az illusztraciok miihelymunkak voltak.
Castello jellegzetes stilusa, szinhasznalata, figurai-
nak megformalasa szamos corvinan feltlinik, ezért
a budai oeuvre-jéhez sorolt munkak listaja folyama-
tosan boviil. Marubbi raadasul stiluskritikai érvek
alapjan elfogadja azt az olasz kutatok altal képviselt,
mig a magyarok altal inkabb elvetett feltevést, hogy
Castello lett volna az un. Cassianus-mester. Ezen
értelmezés feltételezi, hogy mintegy két évtizedes
munkassaga soran Castello képes volt folyamatosan
megujulni, stilusat az 4j impulzusok, tanulmanyutak
hatasara valtoztatni. Marubbi az attribucid kérdését
is rugalmasabban fogja fel. Csak helyeselni lehet,
hogy a szerkesztd teret engedett az egymastol eltérd
allaspontok kifejtésének is, féleg egy olyan témaban,
ahol nehéz egzakt bizonyitasokkal élni, s akarmelyik
véleménnyel rokonszenvez is az olvasd, modszertani-
lag mindegyik fejtegetés izgalmas és relevans olvas-
many.

Minthogy a budai muhely kérdéskorét vizsga-
16 kiallitasi katalogus a kodexeknek elsGsorban a
mivészettorténeti és konyvészeti aspektusaival fog-
lalkozik, a kotet szerzOi koziil szinte egyediiliként
EKkler Péter érinti eszmetorténeti vonatkozasaikat is
(Prolemaiosz és Trapezuntius: adatok Fohannes Regio-
montanus miivethez, valamint életének magyarorszagi
szakaszdhoz). A corvinak kutatasa hagyomanyosan
szorosan kapcsolodik a magyarorszagi és nemzetkozi
humanizmuskutatashoz, s az utébbi idében olyan
tudomanyos muvek is fokuszba kertiltek, amelyekkel
a corvinakat kutaté irodalomtdrténészek korabban
nemigen tudtak mit kezdeni. (Megemlithetjik itt
tobbek kozott Zsoldos Endre, Lang Benedek, Orban
Aron és Veszprémy Marton irasait, amelyek a csilla-
gaszati, illetve asztroldgiai témaju corvinakkal fog-
lalkoznak.) Ezek a kotetek is Vitéz Janos és Hunyadi
Matyas szinte mar koézhelynek szamitod asztrolo-
giai érdeklédésérdl tanuskodnak, amit szamos mas
forras és abrazolas is alatamaszt. Ekler tanulmanya
két, a budai udvarral szoros kapcsolatot apold, kor-
tars szerzd csillagaszati témaju muveire hivja fel a
figyelmet, tobbek kozott a bécsi Regiomontanus- és

Ptolemaiosz-corvinara, amelyek diszitése szintén a
budai miihelyben késziilhetett el. Ekler ismerteti a
Johannes Regiomontanus és Georgius Trapezuntius
muveit és latin forditasait tartalmazo corvinakat a
paratextusokkal egyiitt, kitérve késObbi kiadasaik-
ra is. A Trapezuntius és Regiomontanus életmive
kozotti kapcsolat Ptolemaiosz 6rokségén alapszik,
elébbi ugyanis leforditotta latinra és kommentarral
latta el az Almagestet, utdbbi pedig kivonatot allitott
beldle 6ssze, az un. Epitomét. Ekler a korabeli Ptole-
maiosz-recepcid szempontjabol jelentds, am ez idaig
kevésbé ismert mure is felhivja a figyelmet; a Defensio
Theonisban Regiomontanus éppen Trapezuntius
kommentarjaval vitatkozik.

Sajnalatos ugyanakkor, hogy a szerz6 még csak
utalas szintjén sem tér ki azokra a kontextualis szem-
pontokra, amelyek az ismertetett mivek keletkezé-
si koriilményeire vilagitanak ra. Pedig érdemes lett
volna réviden ismertetni ezeket a témaban kevésbé
jartas olvasok kedvéért, hiszen az altala bemutatott
szovegek szorosan kotédnek a XV. szazadi tudoma-
nyos ¢és filozofiai vitakhoz, s6t tudomanytorténeti
relevanciajukon feliil éppen ettdl valnak izgalmas
olvasmannya. Nem lehet sz6 nélkiil hagyni tébbek
kozott az a tényt, hogy Regiomontanus azért ajanlot-
ta az Epitomét Bessarion kardinalisnak, mert éppen
6 volt az, aki nem lévén megelégedve Trapezunti-
us forditasaval, megbizta a bécsi csillagasz tanarat,
Peuerbachot egy uj elkészitésével, amelyet végiil
Peuerbach halala miatt Regiomontanus fejezett
be. Az utdbbi idében tébb tanulmany is kimutatta
Bessarion miveinek ismertségét a budai udvarban
(Zsupan Edina, Bolonyai Gabor, Pdcs Daniel ira-
sai), aki a XV. szazad masodik felének meghatarozo
tudosa és a korban reneszanszat ¢16 neoplatonizmus
egyik f6 képviseldje volt. Bessarion a platonizmus-
sal kapcsolatos meggy6z0dését az In calumniatorem
Platonis cim mlvében fejtette ki, amelyben ugyan-
csak Trapezuntiusszal vitatkozik. De a kiallitason
megtekintheto volt egy Bessarion muveit tartalmazé
corvina is (Kat. H6), amely szintén tartalmaz egy
olyan szoveget, amelyben ugyancsak Trapezuntius
egy — mara mar elveszett — irasaval vitatkozik. Az
ehhez hasonld eszmetdrténeti vonatkozasok melld-
zése azért is hidnyérzetet kelt az olvasdban, mert az
Ekler altal targyalt miivek részletes leirasai a kotet
katalogustételei kozott ehhez a fejezethez iranyitjak
vissza az olvasot az eszmetOrténeti kontextus alapo-
sabb megértése végett.

A kataldogus tanulmanyait Boreczky Anna irasa
zarja, aki a targyalt korszak harom, Magyarorszag
torténetét feldolgozd muvén keresztiill (a Thuro-
czi-kronika, Ransano és Bonfini historiai) mutatja
be a korszak konyvmuvészetének heterogeneitasat.
A fejezetnek mar a cime is azt jelzi (Torténetiras
és konyvkultura Maryas kiraly udvaraban. A budai
mithely verzojara), hogy a szerzd a harom kiilonb6zé
torténeti ml segitségével egyfajta kitekintést akar
nyujtani annak a szellemi kdzegnek a sokféleségére,
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amelyet udvari mivészetnek szokas nevezni. Jollehet
az utokor altal konstrualt Matyas-képnek kdszoénhe-
téen ez az udvari mlvészet a mai napig a par excellence
italiai reneszansz mivészet magyarorszagi meghono-
sodasaként ¢l tovabb a koztudatban, a Matyas-kor
muvészetét, épitészetét, irodalmat elemz6 muvek
rendszerint figyelmeztetnek arra, hogy valdjaban
mennyire Osszetett jelenséggel allunk szemben. Ezt
az interpretaciot erdsiti Boreczky Anna tanulmanya
is, amikor a kiralyi udvar kornyezetében létrejott
harom historiografiai mi keletkezési kdriilményei-
nek, recepcidjanak, s a szévegeket hordozé médium-
nak, illusztracidinak a differencialtsagat vizsgalja.

Végezetil meg kell jegyeznink, hogy a budai
muhely tevékenységét és az uralkodoi konyvtar lét-
rejottét feltard kotet szamos tanulsaggal szolgal a
Matyas-kori udvari miivészet €s mecenatura egészé-
nek megitéléséhez. A Corvina-konyvtar szimbolikus
jelentésége — 6nndn muvészettdrténeti és torténeti
értékén tul — abban rejlik, hogy az uralkodé tudatos
politikai propagandisztikus €s reprezentacids torek-
vései nyilvanulnak meg benne. A budai mihely jelen-
téségének felértékelddése még inkabb nyomatékositja
Matyas mecénasi tevékenységét, mikozben az udvar
mas megrendeldire is rairanyitja a figyelmet, mint
példaul Aragdniai Beatrix és testvére, Aragoniai
Janos szerepére. A kotet tehat a miivészettorténe-
ti és konyvtorténeti kutatasokon tul kiinduldépon-
tul szolgalhat minden olyan vizsgalathoz, amely a
Matyas-kori udvari mlvészet hazai és italiai kulcsfi-
gurai és a muvek létrejottében kozremikodd szerep-
16k kozotti kapcsolati halot igyekszik feltérképezni.

A kotet tanulmanyait kovetik a gyonyora fotokkal
illusztralt, részletes katalogustétel-leirasok, amelyek
a f6bb mesterek és stilarisan elkiilonithetd csoportok
szerint alkotnak kiilon egységeket. (A tételek szamo-
zasa megegyezik a kiallitasra megjelent magyar—angol
nyelvi kalauzéval.) A kataldgus végén mutatok és bib-
liografia segitik a tajékozdodast. Dicséret illeti a kdnyv
kiilsejét is, melyet a corvinakhoz mélto elegancia s
a kiallitas installacidjabdl visszatérd sotétkék-arany
szinparositas jellemez. (A tarlat bels6épitésze, Gaz-
dag Maria 2019-ben az A’Design Award nemzetkdzi
szervezettdl bronzfokozatot nyert e munkajaval.) Itt
kell megemlitentink azt is, hogy a katalégus publi-
kalasat jelentds online tartalomfejlesztés is kisérte.
Az OSZK iranyitasaval évek ota zajlik a corvinak
digitalizalasi programja (Bibliotheca Corvina Virtualis:
https://corvina.hu/hu/cimlap/), amelynek keretében
egyelOre a magyarorszagi és a wolfenbiitteli corvinak
digitalizalt masolatat tették kozzé. A projekt honlap-
jan kapott helyet a budai mthelyt bemutaté kiallitas
virtualis valtozata is (https://exhibitioncorvina2018.
oszk.hu/), igy a magyarorszagi id6szaki kiallitasok
torténetében viszonylag egyediilalld mdédon, harom-
dimenzids panoramaképekben sikeriilt megorokiteni
és ujra bejarhatova tenni a kiallitas terét is, a tarlok-
ban pedig az egyes corvinakra kattintva megtekint-
het6k a cimlapokrol késziilt fotok.

Az utobbi idékben az OSZK gyakran kerult a kul-
turpolitika kereszttizébe, dolgozdinak munkajat a
koltdzésrdl idordl idore felroppend hirek, atszerve-
zések nehezitik. Az alulfinanszirozott intézmény a
mellette még kitarto, elhivatott munkatarsaknak és a
szakma tobbi képviseldjének kdszonhetden, mihely-
munkajuk eredményeként mégis fel tudott mutatni
egy kozonségsikert arato kiallitast, tobb kisérd ren-
dezvénnyel és kerekasztal-beszélgetéssel. A szakkata-
logus is elkésziilt. Csak remélhetjiik, hogy a nemzet
konyvtara a késdbbiekben is dicsekedhet hasonlo
szakmai teljesitményekkel.




